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WARNING

To avoid accidental injury caused by electric shock
or fire due to improper use, please read the user
manual carefully before use and keep it for future
reference.For Household Use Only.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or

instruction concerning use of the appliance in a safe way

and understand the hazards involved.

« Children should be supervised to ensure that they do not

play with the appliance.

+ Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

- Do notimmerse the hair dryer in water or other liquid as
it contains electrical components. If the hair dryer falls

into water, unplug it immediately and do not continue to

use it even after it is dry.

« When using the hair dryer in a bathroom, unplug it after
use, as it poses a danger when near to water even if
turned off.

« CAUTION: To avoid any dangers arising from the thermal

protector falsely resetting, the hair dryer cannot be

powered by a switched external power supply, such as a
timer, or connected to a circuit that is regularly turned on

and off by a common component.
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*« WARNING : Do not use this appliance near

bathtubs, showers, basins or other vessels
N containing water.
<’ =

Do not block the air inlet or outlet vents to avoid danger.

Prevent hair from getting caught in the air inlet vent
when in use to avoid danger.

Do not touch hot surfaces such as the air outlet vent
during use and shortly after turning it off to avoid burns.

Do not touch the plug or any part of the hair dryer with
wet hands to prevent electric shock.

Make sure the hair dryer is unplugged when not in
use as well as prior to performing any maintenance or
repairs.

Do not coil or tie the power cord when storing the hair
dryer to avoid damaging the power cord.

Allow appliance to cool down before storing.

Keep the power cord away from heat sources and places
that maydamage its protective capability.

Do not use the hair dryer in places where aerosol (spray)
products are used or where there are flammables.

Do not use the hair dryer for purposes other than drying
hair, such as drying clothes or other items.

Please use the hair dryer according to the rated power
supply. Do not use plug adapters or voltage converters
to avoid danger.

If the hair dryer is not working properly, please contact
the manufacturer for repair. Do not disassemble it
yourself.

For additional protection, the installation of a residual
current device (RCD) having a rated residual operating
current not exceeding 30 mA is advisable in the
electrical circuit supplying the bathroom. Ask your
installer for advice.
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Product Features

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer incorporates a
constant-temperature airflow system with high-speed
brushless motor and negative ion hair care technolo-
gy. Meticulously designed by the Dreame Aerodynam-
ics Laboratory, it fulfills your personal hair-drying and
hair-care needs.

High-Speed Brushless Motor

Equipped with a high-speed brushless motor, it
generates a powerful, hair-friendly airflow instantly to
dry hair rapidly.

Negative lon Hair Care Technology
The built-in negative ion generator releases negative
ions to neutralize positive charges in hair, reducing
static buildup and preventing frizz.

Vertical Motor Positioning Structure
The vertically positioned motor within the handle
lowers the device's center of gravity, ensuring
comfortable and balanced handling.

Noise Reduction Design

Through motor optimization, sharp high-frequency
noises are modulated to frequencies beyond human
perception. Combined with motor dynamic balancing
and sound-absorbing cotton integration, noise is
further minimized for an enhanced user experience.
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Product Introduction

@ ~iroutlet @ switch / Speed
Settings
@ Handle

e Removable Airflow
Filter e Indicator Ring

Do not use the hair dryer
with the airflow filter
removed to avoid danger.

SIS

The symbol on the body of the appliance indicates "Do not use while bathing
or showering."

6 Function Button

The illustrations of products, attachments, user interfaces, etc. in
the manual are schematic diagrams and for reference only. Due
to product updating and upgrading, the actual product may
differ slightly from the schematic diagram. Please refer to the
actual product.
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Switch Function

Switch / Speed Settings

Push the button up and down to quickly switch
between two speeds.

Before connecting the power plug, make sure the
switch button is in the off position.

N\ =)
® ®
'Y ®

Power off (0) Low Speed (—) High Speed (=)

Function Button/Mode Switching

After powering on, short press the Function Button to
switch modes, as detailed in the table below:

Button | Rear Cover | Color
Mode Control| LED Color |Indicator Effect
Natural cold air
Cold Air Blue output, suitable for
hair styling.
Ideal drying
Gen(le hot Yellow temperature to_
wind prevent overheating
Short ;
P and hair damage.
ress
Hot Red Suna_ble for qul_ckly
drying wet hair.
Alternating between
Hoct Kélgc;ld RZ?;;S::E hot air (3s) and cool
Y air (2s)
Gentle low-temper-
Child Long Green ature airflow for
Mode Press delicate children’s
hair.
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Cleaning and maintenance

A\ The filter screen requires regular cleaning and
maintenance to prevent debris clogging and ensure
smooth airflow.

- The airflow filter is fixed by a buckle. Firmly hold
the handle, then rotate and slide downward to
open the protective cover.

060080000

9 908090808 o

890902008
259808008

009008
90363508
QOBUO

i
i 90007
ks Geecdoss o

A\ Do not wash the stainless steel screen with water as
this may cause malfunction.
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- Use adry, lint-free cloth, soft brush, or toothbrush
to remove any attached substances from the
airflow filter and stainless steel filter surface.

+ After cleaning is completed, rotate and slide the
protective cover upward to close it securely.
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Basic Parameters

Product name | Dreame Mini High-Speed Hair Dryer

Product model | AHG11A

Rated Voltage | 220-240V~

Rated Frequency | 50/60Hz

Rated Power 1200w

Product

. ] 221x78%62.3 mm
dimensions

Dreame Mini High-Speed Hair
Dryer Performance Malfunctions

Name Performance Malfunctions

The power switch fails.

. Cold air is blown in the hot
wind mode.

. The indicator is off, but the

Dreame Mini product is working properly.

High-Speed Hair Dryer 4. No cold/warm/hot/hot & cold

cycle air during product.

operation.

The product turns red

internally and emits smoke

during operation.

N

w

v
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EU Declaration of Conformity

We, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., here by,
declare that this equipment is in compliance with
the applicable Directives and European Norms,
and amendments. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the
following internetaddress: https://global.dreame-
tech.com

WEEE Disposal and Recycling
Information

All products bearing this symbol are waste

ﬁ electrical and electronic equipment (WEEE as in
directive 2012/19/EU) which should not be mixed

fr— with unsorted household waste. Instead, you
should protect human health and the environment
by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of
waste electrical and electronic equipment,
appointed by the government or local authorities.
Correct disposal and recycling will help prevent
potential negative consequences to the
environment and human health. Please contact
the installer or local authorities for more
information about the location as well as terms
and conditions of such collection points.
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NPEOYNPEXAEHWNE

Bo n36exaHue noayveHuns cayyanHblx TPaeM B
pesynsTaTe NopaxXeHus 3NeKTPNYECKUM TOKOM
/1N BO3rOpaHus, K KOTOPbIM MOXET MpriBecTu
HeHaaexalllas aKkcnayaTaums, BHUMaTenbHo
npoumnTanTe pyKoBOACTBO Mo/b30BaTens
nepeg aKcryataumen n coxpaHvTe ero ans
1NCnonb3oBaHus B bygyuiem. MpegHasHayeHo
TO/IbKO 151 6LITOBOrO NCMO/b30BaHUS.

9T0 YCTPOWCTBO He NpeAHa3HaueHo /19 UCNob30BaHus
nvuamu (BKNoYas aeten) C orpaHnyeHHbIMr
DV31YECKNMY, CEHCOPHBIMY VW YMCTBEHHBIMI
CMocoBHOCTAMM, a TakKe IMLAMI C HefloCTaTOYHbIM
OMbITOM ¥ 3HAHVIAIMW, eCAV VX AefCTBYS He
KOHTPO/VIPYIOTCS UV €CAN OHW He Bblin NpeaBapuTebHO
MPOVHCTPYKTUPOBAHbI OTHOCWTE/IbHO NCMO0Nb30BaHNS
YCTPOWCTBA NMLLOM, OTBEYAIOLLMM 3a X 6e30MacHoCTb.

310 yCTpOVICTED MOXET NCMOo/b30BaTbCs AeTbMU OT 8 fieT
n cTapwe, n(MuamMmn € orpaHNYeHHbIMY PU3NYECKNMN,
CEeHCOPHbLIMN NN YMCTBEHHbLIMW CMOCODHOCTAMMU, a
TakXe nuamMin € HeJOCTaTOUHbIM OMbITOM N 3HAHNAMW
TONbKO NOA4 MPMUCMOTPOM WU TONIbKO Moc/e nonyyeHns
VIHCprKLJ,VIVI no 6e30nacHOMy UCMONb30BaHNIO
YCTPOWUCTBA U NPV YCIOBUW, YTO OHU NOHMMAKOT "
BO3MO>XHYIO OMACHOCTb, CBAA3AHHYIO C ero aKkcnyataunen.

He ocTaBnaiiTe geteii 63 NpUCMOTPa 1 He NO3BONANTE M
UrpaTh € yCTPONCTBOM.

He no3Bonsiite FleTRM“BbII'IOJ'IHSITb OUYUNCTKY N TeXHNn4Yeckoe
obcnyxnBaHve ycTpoictea 6e3 npucmorpa.

B cnyyae nospexpaeHvist Kabens MUTaHms ero 3amMmeHy
[LO/DKEH BbIMOJIHATb MPOVN3BOAUTENb, COTPYAHNK
CEepPBVICHON CNYK6bl NN APYTON KBANNPULNPOBAHHbIN
cneuvannct Bo n3bexxaHre BO3HUKHOBEHMS OMacHbIX
cnTyaumin.

He norpysavite heH Ans BONOC B BOAY WU APYTy0
KUAKOCTb, MOCKO/IbKY B HEM COLEPXKATCA SNeKTpnyeckmne
KOMMOHEHTBI. Mpn NageHnn eHa Ans Boioc B BOAY
He3amefNTeNbHO OTKUNTE ero OT PO3eTKMN 31eKTPoCeTr
1 He NCMONb3yITe ero Aaxe nocse ero BblCbIXaHws.

Mpwv ncnonb3oBaHyu theHa Ans Bos0C B BAHHOW
KOMHaTe OTK/toYaliTe ero 0T PO3ETKU 3NEeKTPOCeTH nocsie
NCMONb30BAHWS, MOCKO/bBKY AAXe B BbIK/IHUYEHHOM
COCTOSIHWW OH NPOAOMKAET NPEACTaBAATL ONACHOCTb,
KOrAa HaXoANTCS PSAAOM C BOAOW.

BHVUMAHMWE! Bo n3bexaHve BO3SHMKHOBEHMNSA ONaCHbIX
CUTYaLMiA, CBA3aHHbIX C IOKHbLIM CBPOCOM yCTpOCTBA
3alMThl OT Neperpesa, He cieayeT NogknoYaTb eH
[15 BONOC K BHELWHEeMY Nnepek/yatoLLeMy NCTOUHNKY
NMUTAHWUS, TAKOMY Kak TaiMep, Uu K Lenu, perysapHo
BK/IlOYaeMOM 1 OTKN0YaeMOW O6LLMM KOMMOHEHTOM.
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« MNPEAYNPEXAEHWE. He ncnonb3yiTe 310
YCTPOWCTBO PSAOM C BAHHAMK, fiyLleMm,

" pakoBUHAMW NV APYTUMN EMKOCTAMU C
BOAOW.
<’

Bo n3bexxaHne BO3HNKHOBEHMWS OMacHbIX CUTYauUnii He
3aKpbiBalTe 0TBePCTYA 4715 3a6opa 1 BbIMycKa BO3AyXa.

Bo n3bexxkaHne BO3HUKHOBEHWS OMaCHbIX CUTyaunii cnegute
3a TeMm, uToBbl BO BpeMs 1Cro/b30BaHws YCTPOVCTBA
BOJ/IOCHI He Monaganyi B oTBepcTvie Ans 3abopa Bo3ayxa.

Bo n3bexaHue nosyyeHrs 0XXoros He NprkacanTecs K
ropsuMM NOBEPXHOCTSM, TaKUM Kak OTBEPCTME AN BbIMyCKa
BO3/lyXa, BO BPEMs NCMONb30BAHVS YCTPOICTBA 1 Cpasy
MOC/IEe ero BbIKNOUYEHMS.

Bo VI36€)KJ3HVIE NopaxeHwns 31eKTpNYeCcKnM TOKOM He
npnkacanTecb K BUIKe kabens NUTaHWa AW Kakon-nnbo
yactn qJEHa ANA BOIOC MOKPbIMW pyKamMun.

06s3aTenbHO OTKOYaTe theH A1 BONOC OT PO3eTKN
3/1eKTPOCETU, KOTAA OH He NCMOo/b3yeTcs, a Takke nepes,
BbIMO/IHEHMEM TEXHNYECKOTO 06C/YXKVIBAHVIS N PEMOHTa.

Bo n3bexaHve nospexaeHuns kabens NuTaHns He
CBOpauvBaliTe 1 He 3aBs3bIBaliTe ero B y3e/ Npu XpaHeHun
deHa ans Bonoc.

Mepep TeM Kak y6paTb YCTPONCTBO, AOXKANTECH €10
OCTbIBaHNA.

NepxunTte kabenb NTaHVs BAANN OT UCTOYHWUKOB Tenna
" APYTNX MecT, rae ero 3alnTHble 31IeMeHTbl MoTyT 6bITb
noBpexaeHbl.

He ncnonb3yiTe eH A8 BONOC B MECTAX, TA€ NCMONb3YIOTC
a3p030/1bHbIE CPEACTBA (CMIPeu) Y NPUCYTCTBYHT
NErkoBOCM/IaMEeHsILLMECs BELLLeCTBa.

He vcnonb3yiite heH Ans BONIOC B UHbIX LESX, KPOME CYLLK
BOJIOC, TAKMX KaK CyLLKa OA@XAbl NV APYTVIX MPeaMeToB.

Vicnonb3yiite cheH Ans BONOC C cObM0AEHNEM YKa3aHHbIX
HOMWHaAa/IbHbIX XapakTepucTnkK NCTOYHNKa NMNTaHWA.

Bo n3b6exxaHve BO3HNKHOBEHMS OMacHbIX cvn'yaumﬁ He
VCNonb3yinTe agantepbl A1 BUAKK Kabens nuTaHns nan
npeobpasoBaTen HanpskeHns.

Ecnn dheH ans Bonoc He paboTtaet Hagnexawnm obpasom,
obparnTeck kK NPON3BOANTENIO AN BbINONHEHNS PEMOHTA.
He pa3bupaiiTe ero camocTosTesNbHO.

[N AONONHNTENbHOW 3alLMNThl PEKOMEH/AYEeTCH YCTaHOBUTL
B 3/1eKTPUYECKyI0 Lienb, obecneunBatoLLyo nogavy nutaHus
B BAHHYI0 KOMHATY, YCTPOIICTBO 3aLUMTHOTO OTK/OUEHMS
(Y30) c nopAepKKon HOMVHAaNbHOro AnddepeHLansHoro
oTKNtoyatoLero Toka He 6onee 30 MA. ObpaTtnTech K
creuyanmncTy no ycTaHoBKe /1S MOMyYeHNs KOHCYbTaLum.
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DYHKUNN

BbICOKOCKOPOCTHOW dheH "KoMmnakTHas meuta"
OCHAaLLEeH BbICOKOCKOPOCTHLIM HecLeTouHbIM
fABuratenem, cmctemoi 064yBa Npy NOCTOAHHOW
TemnepaTtype 1 TeXHON0rer yxoaa 3a Bonocamm ¢
1CMoNb30BaHNeM oTpuLaTeNbHbIX MOHOB. OH
TWwaTtenbHo paspaboTtaH nabopatopueli BO3AYLHOM
ANHaMWKW 419 YA0BNeTBOPeHNS NHAVBUAYabHbIX
notpebHoOCTel B yxoae 3@ Boslocamu.

BbICOKOCKOPOCTHOI 6ecLy,eTouHbIn

aBuraTtesib

BbICOKOCKOPOCTHOW BecLleToYHbIl ABuratenb
MIHOBEHHO CO3[aeT CU/IbHbIN MNOTOK BO3AyXa, He
NMOBPEXAas BOMOCHI, 11 BbICTPO CYLUUT UX.

TexHonorna yxoga 3a Bosiocamu ¢

oTpuyartesibHbIMN NOHaMN

BCTpOeHHbIVI VICTOYHMK OTpurLaTeNbHble 3apsXeHHble
NOHbI MOXeT reHeprpoBaTb OTpuLaTeNbHblie NOHbI
Ana HEVITpa.HVBaLWIVI MONOXUTENIbHBIX N
oTpuuaTenbHbIX 3apsaf0B B BO/10CAX, yMeHbLUas
HaKonsieHne CTaTnyeckoro anekTpnyecTsa n
npegoTepallaa NnywncTocTb BOIOC.

BepTmnkanbHoe pacrnosioxeHne

aBurartens

[BuUratesnib pacnosioXeH BEPTUKANBLHO B PYUKe, UTO
CHMXKaeT LeHTp TsKecTn dpeHa n genaert ero 6onee
yA06HbBIM 1 cbanaHCMpPOBaHHbLIM, YTOObI AepXKaTb B
pyke.

KOHCTPYKLMS CO CHUXKEHMEM LiyMa
ONTVMV3VPOBAHHBI ABUraTeNb MOLYIMPYET Pe3Kuii
BbICOKOUYACTOTHBbIV LIYM [0 YacTOThl, He
BOCMPUHVIMAEMOIA YesI0BEYECKNM YXOM. YPOBeHb
LLUYMa AOMOJIHUTENIbHO CHIKEH 3a cueT
ANHaMUYecKol 6anaHCpPoBKA ABUTaTeNs 1
[06aBeHs 3BYKOMOMIOLWAOLLEl BaTbl BMECTE C
APYTMY MeToaamu, Ytobbl obecreunts
MOBbILUEHHbI KOMIOPT IKCrTyaTaumm.
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BBepgeHune

OTBepcTue ana Mepeknoyartens
BbIMycKa BO3ayxa cKopocCTy
noToka Bo3ayxa (M/c)
@ ryuka

M o KHOMKa coyHKLMN
9 CbeMHbIl ceTyaTbin e chyHKLy

hunbTp Brycka Bo3ayxa @ VIHavKaTopHOE
Bo n36exaHune onacHocTn

He nosb3yiTeck heHoM co CBETOBOE KO/IbLIO
CHATBIM (hUILTPOM
BO3/lyX03a60pHWKa.

3TOT CMMBON Ha YCTPOVICTBE 03HauaeT "He 1CNonb30BaTh BO BpEMs NPUHATAS
BaHHbI NN Aywa".

Wnntoctpaunn yCTpOVICTE, aKkceccyapos, Mosb30BaTeIbCknx

VIHTep(heVICOB W T. 4. B PYKOBOACTBE ABNAKOTCA CXeMaTUYeCckummn

W npefiHasHauyeHbl TONIbKO A/1A CrpaBku. B ceasn ¢

06HOBNEHWAMY 1 MoAepHu3aunamn (haKTMHeCKaﬂ monenb

MOXeT HEMHOTrO OTINYaTbCa OT CXeMaTn4yeckoro MBOGDE)KEHVIR.
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DYHKUMNA NnepekntoveHns

Mepekntouartesb CKOPOCTN

noToka Bosgyxa (M/c)
Haxmute BBEpX 1 BHU3, uT06bI HBICTPO
nepeKknnUnNTbCA Mexay ABYMSA CKOPOCTAMN
BO3A4YLUHOTIO NOTOKa.
Mepep nogknoyeHveM WHypa NuTaHus ybeantecs,
UTO BblKNKOUYaTe/lb NMNTaHNA HaxognTca B
BbIK/TIOYEHHOM MNOJIOXKEHWWN.

BblkntoueHo

(0)

MepBas
CKOpOCTb (—)

Btopas
CKOPOCTb (=)

KHonkKa cyHKunn/nepekntoyartesnb
pexnmoB
Mocse BKIKUEHNS MUTAHVA KPATKOBPEMEHHO
HaXMUTe KHOMKY yHKLVN ANs nepekitoueHns
PEXMMOB, KaK MNoKa3aHo B cieaytoLer Tabanue:

User o
Cocros- VHAVKATOPHO- LiseToBOi
Pexunm Hue | atoBoro | VIHAVIKa- DyHKUMA
KHOMKN KonbLa Top
Mopava ectecTBeHHOro
X0noaHblii Cunmit NpOXIaiHOrO BO3/lyXa,
BO3AYyX noAXoAsLLero ans
YKNazikv Bosoc.
NpeanbHas
Ternu el ArA npeOTpALieHA
BO3AYX enThlii
AYX | Kopor- neperpesa n
Koe noBpex/aeHVs Bonoc.
Haka- XOpOLLO NOAXOAUT ANst
Fopsunin Tme = P AXOANT At
KpacHbli 6bICTPON CyLIKN
BO3AyX
B/IaXHbIX BONOC.
Lnkn 3 ceKkyHAbl ropsiunin
«TOPAYNI/- -
XONOAHbIN TpafneHTHbIN BO3/yX, 2 CeKYHAbI -
BO34YyX» XONOAHbIA
N Onn- _ Hu3kas Temnepatypa u
LleTcknit | TenbHOe|  3a56hmit @™ | 6epexHbiiiyxon 3a
pexum Haxa- )| ToHknMK geTckumn
Ve BOsMIOCAMN
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Ynctka n obcnyxmBaHne

A\ ®VNbTP HEO6XOAVIMO PerynspHO YNCTUTb 1
obcnyxnBaThb, UTobbI 3bexaTb 3acopeHns
MycopoMm 1 obecneunTb GecnepeboliHoe
noctynnexHne Bo3ayxa.

/“\7
o

- ®OuAbTP BO3AyX03abOPHUKA KPeNWTCs METOA0M
3aLlenKkrBaHus. Bo3bMUTeCh 3@ pyUKy, MOBEPHUTE
N CABUHbTE BHW3 ceTyaTbivi huabTp, UTobbl CHATHL
ero.

009000800
) 980020080

o
2008

/\ He moiTe chunbTp 13 Hep)KaBetoLLeli cTanv BOAON,
TaK Kak 3TO MOXET NPVIBECTW K HENCMPABHOCTH.
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+ Wcnonb3yiiTe cyxyto 6e3BOPCOBYIO TKaHb, MSTKYHO
LLLeTKy, 3yBHYI0 LLLeTKy UAW Apyrue cpefcTBa
yAaneHus Mycopa, NpuanmLero K noBepxXHOCTH
thunbTpa Bo3gyxo3abopHuKa n unbTpa 13
HepXKaBetoLLei cTanu.

+ Tocne 3aBepLUEHNS QUNCTKN CABVHbTE BBEPX 1
noBepHuTe ceTyaTbllt hunbTp, YTObbI 3aKPbITH ero.

50 092608008
8030868 o
o 0 &
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OCHOBHbIe NapameTpbl

HassaHne . .
ycTpoiicTaa MVHMNaTIOPHbIN BEICOKOCKOPOCTHOW theH
Mogenb AHGT1A
HomunHanbHoe
HanpsxeHne 220-2408 ~
HomuHanbHas
uactota 50/60M,
HomwnHanbHaa 1200BT
MOLLHOCTb
Pasmepbl
(0x W XB) 221x78%62,3 MM

Cnncok HeucnpasHocTen no
NMpPoOn3BOAUNTE/IBHOCTN
BbICOKOCKOPOCTHOro heHa
"KomnaktHas meurta"

HassaHue

Tyn HencnpasHOCTN

MUHNATIOPHbIN
BbICOKOCKOPOCTHOWA

heH

-

N

w

N

v

. HencnpaBHOCTb BbikntOuaTens

nnTaHunsa

. B pexxnme ropsuero Bo3gyxa

NofaeTcs XON0AHbIV BO3AYX

. IHayKaTop He roput, Ho

ycTpoiicTBo paboTaet
HOpMasbHO

. YCTpOWCTBO He nogaet

XONOAHbIV / Tennbln / ropauni
BO3/yX / nepeknoyaemble
XONOAHbIV 1 TOPAYNIA BO3AYX

. BHYTpeHHss YacTb yCcTponcTBa

KpacHeeT 1 Bo BpeMsi paboTbl
BbILENSAeTCs AbIM
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Jeknapaumns o COOTBETCTBUN
TpeboBaHnam EC

Co., Ltd., HaCTOALMM 3asBNISIEM, UTO AAHHOE
obopyf0BaHNe COOTBETCTBYET NPVIMEHVIMbIM
[VPEeKTUBaM, eBPOMEeNcKUM HopMam 1
nonpasKam. MoHbIN TEKCT AeKnapaumn o
COOTBETCTBUM Tpe6oBaHvsAM EC AOCTyneH no
cnegylolleMy agpecy B ceTn VIHTepHeT:
https://global.dreametech.com

c € Mbl, KoMnaHus Dreame Trading (Tianjin)

NHdopmaunsa 06 ytnnmsaummn

1 nepepaboTke OTXO[0B
3/1eKTPNYUYECKOro 1 3/IEKTPOHHOTIo
obopyaoBaHuns

Bce NpoayKTbl, HAa KOTOPbIE HAHeCeH TaKoi
E CVIMBOJI, OTHOCSTCS K OTXOAAM 3N1eKTP1YECKoro n
mmm /1EKTPOHHOrO 060pyaoBaHms (WEEE, Kak ykasaHo

B AnpekTBe 2012/19/EU), KoTopble He cnepyeT

CMeLUnBaTh C HECOPTUPOBAHHBLIMY BbITOBBIMMN

otxogamu. CneayeT 3a60TVTbCS O 3aLmTe

3[10pOBbS YenoBeKa 1 OKpyxatoLLeii cpeppl

1 NepepaBaTb OTCNYXMBLIee o6opyoBaHne

B CMeLann3npoBaHHblii MyHKT cbopa ans

nepepaboTKn OTXOL0B 31EKTPUYECKOTo 1

3N1eKTPOHHOr0 060PYA0BaHNIS, Ha3HaYeHHbI

opraHamu rocyaapcTBeHHON BAACTU UV MECTHOTO
camoynpasnenws. MpaBuabHas yTuansauns

1 nepepaboTka MOMOryT NpeaoTBPaTTL

noTeHLMasnbHble HeraTuBHbIE NOCNeACTBUS 15

OKpY»KatoLLiel cpefibl 1 34,0P0BbS YesioBeKa.

O6paTunTech K CreLmanuncty no ycTaHoBKe Unu

B OpraHbl MECTHOTO CamMoyrnpaBneHus 4

noay4yeHns A0MNONHNTENBHON NHhopMaLmn o

MeCTOMNONIOXKEHNMN TaKNX NYHKTOB cbopa, a Takxe

0 COOTBETCTBYIOLLUX MONOXKEHNAX U1 YCNOBUSX
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ADVARSEL

For & unnga utilsiktet skade forarsaket av elektrisk
stgt eller brann p& grunn av feil bruk, ma du lese
brukerhandboken naye far bruk og oppbevare den
for fremtidig referanse. Kun til hjemmebruk.

« Dette apparatet er ikke beregnet til bruk av personer
(inkludert barn) med nedsatt sanseevne eller fysisk
eller psykisk funksjonsevne eller mangel pa erfaring
og kunnskap med mindre de er under tilsyn eller har
fatt instruksjoner om bruk av apparatet av en ansvarlig
person.

- Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover
og av personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap,
hvis de er under tilsyn eller har fatt instruksjoner om
bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar farene
som er involvert.

Barn bgr holdes under oppsyn for & sikre at de ikke leker
med apparatet.

« Rengjgring og vedlikehold skal ikke utfgres av barn uten
tilsyn.

+ Hvis stramledningen er skadet, ma den skiftes ut av
produsenten, servicepersonell eller lignende kvalifiserte
personer for & unnga farlige situasjoner.

Ikke senk harfgneren ned i vann eller annen vaeske da
den inneholder elektriske komponenter. Hvis harfaneren
faller i vann, ma du trekke ut stgpselet umiddelbart og
ikke fortsette a bruke den, selv etter den er tarr.

Nar du bruker harfgneren pa badet, ma du koble den
fra etter bruk da den utgjer en fare nar den er naer vann,
selv om den er slatt av.

= FORSIKTIG: For & unnga eventuelle farer som oppstar
fordi varmebeskyttelsen feilaktig tilbakestilles, kan ikke
harfgneren drives av en ekstern stramforsyning med
bryter, som f.eks. et tidsur, eller vaere koblet til en kurs
som regelmessig slas av og pa av en felles komponent.
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« ADVARSEL: Ikke bruk dette apparatet i
neerheten av badekar, dusj, basseng eller

" andre steder hvor det er mye vann.

For & unnga fare ma luftinntaks- eller luftuttaksventilene
ikke blokkeres.

For & unnga fare ma du forhindre at det kommer har i
luftinntaksventilen under bruk.

For & unnga brannskader ma du ikke bergre varme
overflater som luftuttaksventilen under bruk samt kort
tid etter at du har slatt den av.

For a forhindre elektrisk stgt ma du ikke ta pa stgpselet
eller andre deler av harfgneren med vate hender.

Kontroller at harfaneren er koblet fra nar den ikke
eribruk, s& vel som fgr du utfgrer vedlikehold eller
reparasjoner.

For & unnga a skade stramledningen ma du ikke kveile
eller knyte sammen stremledningen.

La apparatet avkjgles far oppbevaring.

Hold stremledningen unna varmekilder og steder som
kan skade beskyttelsesevnen.

Ikke bruk harfgneren pa steder der sprayprodukter
brukes eller der det finnes brannfarlige stoffer.

Ikke bruk harfgneren til andre formal enn a tarke haret,
for eksempel a tarke kleer eller andre gjenstander.

Bruk harfeneren i henhold til oppgitt stramforsyning.
For & unngé fare ma du ikke bruke stepseladaptere eller
spenningsomformere.

Hvis harfeneren ikke fungerer som den skal, ma du
kontakte produsenten for & fa den reparert. Ikke ta den
fra hverandre selv.

For ekstra beskyttelse anbefaler vi at du monterer en
jordfeilbryter med maksimal utlgserstram pa 30 mA, pa
kursen som forsyner badet. Sper en elektriker om rad.
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Produktfunksjoner

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer har et system med
konstant temperatur, en bgrstelgs motor med hay
hastighet og harpleieteknologi med negative ioner.
Den er omhyggelig designet av Dreame Aerodynamics
Laboratory, og oppfyller dine personlige behov for
hartgrking og harpleie.

Hayhastighets bgrstelgs motor

Den er utstyrt med en bgrstelgs motor med hay
hastighet som umiddelbart genererer en kraftig,
harvennlig luftstrgm for a tarke haret raskt.

Harpleieteknologi med negative ioner
Den innebygde negative iongeneratoren frigjgr
negative ioner for & ngytralisere positive ladninger i
haret, redusere statisk elektrisitet og forhindre
krusning.

Vertikal motorposisjoneringsstruktur
Den vertikalt plasserte motoren i handtaket senker
enhetens tyngdepunkt, noe som sikrer komfortabel og
balansert handtering.

Stgyreduksjonsdesign

Gjennom motoroptimalisering moduleres skarpe
hgyfrekvente lyder til frekvenser som mennesker ikke
oppfatter. | kombinasjon med dynamisk balansering
av motoren og lydabsorberende bomullsintegrasjon,
minimeres stgy ytterligere for en forbedret brukeropp-
levelse.
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Produktintroduksjon

@ Luftuttak @ Bryter/hastighets-

innstillinger
o Handtak
e Funksjonsknapp
e Avtakbart luftstrgm-
filter e Indikatorring

Ikke bruk harfgneren med
luftstromfilteret fjernet for &

unnga fare.
<’

Symbolet pa hoveddelen av apparatet indikerer «lkke bruk mens du bader eller
dusjer».

Illustrasjonene av produkter, tilbeher, brukergrensesnitt, etc. i
handboken er skjematiske diagrammer og er kun for
referanseformdl. P& grunn av oppdatering og oppgradering av
produktet, kan det faktiske produktet variere litt fra det
skjematiske diagrammet. Se det faktiske produktet.
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Bryterfunksjon

Bryter/hastighetsinnstillinger

Skyv knappen opp og ned for a raskt veksle mellom to

hastigheter.

Fer du kobler til stikkontakten, ma du forsikre deg om

at bryteren er i av-posisjon.

N\ =\
® O
'Y ®

Sla av (o) Lav hast

(=)

ighet

Hgy hastighet
(=)

Funksjonsknapp/modusbytte

Etter at du har slatt pa strammen, trykker du kort pa
funksjonsknappen for & bytte modus, som beskrevet i

tabellen nedenfor:

Knapp- | LED-farge pa | Fargein- Effekd
Modus |y ontroll| bakdeksel | dikator ekt
- Naturlig
Kald luft Bla O kaldluftsuttak, egnet
\‘\ T for harstyling.
Mild Ideell tarketempera-,
lld' Gul =y tur for & forhindre
trykk = harskade.
N Egnet for & raskt
varm Rod @ torke vatt har.
|
v Veksler mellom
arm- og Rod til bla "N varmluft (3
kald-sy- gradient sekunder) og
kluser Y Kaldluft (2 sekunder)
Skansom
Barne- Langt > lavtemperaturluft-
modus trykk Gronn @ strom for delikate
A barnehar.
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Rengjgring og vedlikehold

A\ Filterskjermen krever regelmessig rengjgring og
vedlikehold for a forhindre tilstopping av rusk og
sikre jevn luftstrgm.

o

.Q

- Luftstremsfilteret er festet med en spenne. Hold
handtaket godt, og roter og skyv deretter nedover
for & apne beskyttelsesdekselet.

00000
0 S36000008 40
hie cosoccoat o
) Saoposans

A\ Ikke vask skjermen i rustfritt stal med vann, siden
dette kan forarsake feil.
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= Bruk en tarr, lofri klut, myk barste eller tannbgrste
til & fjerne eventuelt festede substanser fra
luftstremfilteret og filteroverflaten i rustfritt stal.

« Ikke vask skjermen i rustfritt stal med vann, siden
dette kan fgre til funksjonsfeil.
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Grunnleggende parametere

Produktnavn Dreame Mini High-Speed Hair Dryer
Produktmodell | AHGT1A
Nominell | 555 540y~
spenning
Nominell
frekvens 50/60Hz
Nominell strem | 1200W
Produktets | 551,78x62,3 mm
dimensjoner

Ytelsesfeil for Dreame Mini
High-Speed Hair Dryer

Navn Feil
1. Stregmbryteren virker ikke.
2. Kald luft blases i modus med
veldig varm vind.
3. Indikatoren er av, men
Dreame Mini produktet fungerer som det

High-Speed Hair Dryer

skal.

4. Ingen kald-, varm- eller
varm-/kald-syklusluft under
bruk av produktet.

. Produktet blir redt innvendig
og avgir rgyk under drift.

O
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EU-samsvarserkleering

q3

Vi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., erklaerer
med dette at dette utstyret er i samsvar med
gjeldende direktiver og europeiske normer

samt tillegg. Den fullstendige teksten i EU-
samsvarserkleringen er tilgjengelig pa falgende
nett- adresse:

https://global.dreametech.com

Informasjon om
avfallshandtering og
resirkulering av EE-avfall

)i ¢

Alle produkter med dette symbolet er elektrisk

og elektronisk avfall (WEEE i direktiv 2012/19/
EU) som ikke skal kastes sammen med usortert
husholdningsavfall. For & verne om helse og miljg
ma du levere utstyret som skal kastes, til et egnet
innsamlingssted for resirkulering av elektrisk

og elektronisk avfall i henhold til retningslinjer
fra nasjonale og lokale myndigheter. Nar du
resirkulerer og kvitter deg med produktene pa
riktig mate, bidrar du til & forhindre potensielle
negative konsekvenser for miljg og helse. Kontakt
en elektriker eller lokale myndigheter for & fa

mer informasjon om innsamlingsstedet og de
tilknyttede vilkarene.
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VARNING

Las anvandarhandboken noggrantinnan du
anvander produkten for att undvika oavsiktlig
skada orsakad av elektriska stotar eller brand
pa grund av felaktig anvandning, och behall
handboken for framtida bruk. Endast for
hushallsbruk.

Den har apparaten ar inte avsedd att anvandas av
personer (daribland barn) med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga, eller av personer med bristande
erfarenhet och kunskap, savida de inte évervakas eller
far instruktioner om hur apparaten anvands av en
person som ansvarar for deras sakerhet.

Den har apparaten far anvdndas av barn som ar aldre
&n 8 ar och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller bristande erfarenhet och
kunskap om de har fatt tillsyn eller instruktioner om hur
de anvander apparaten pa ett sdkert satt och forstar de
faror som finns.

Barn maste 6vervakas for att se till att de inte leker med
apparaten.

Barn far inte rengdra eller utféra underhall av apparaten
utan tillsyn.

Om stromkabeln &r skadad maste den bytas ut av
tillverkaren, en serviceverkstad eller annan kvalificerad
person for att undvika fara.

Sank inte ned hartorken i vatten eller annan vétska
eftersom den har elektriska komponenter. Om hartorken
faller ned i vatten ska du omedelbart koppla ur den och
inte fortsatta att anvanda den &ven om den ar torr.

Né&r du anvénder hartorken i ett badrum ska du koppla
ur den efter anvandning, eftersom den utgér en fara i
narheten av vatten dven om den ar avstangd.

VIKTIGT! For att undvika eventuella faror som uppstar
pa grund av att varmeskyddet aterstalls pa fel satt

kan hartorken inte drivas med en kopplad extern
stromférsorjning, t.ex. en timer eller ansluten till en krets
som regelbundet slds pa och av med en gemensam
komponent.
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CNJ kérl som innehaller vatten.

« VARNING! Anvand inte apparaten i narheten
@ av badkar, duschar, bassanger eller andra

- Blockera inte luftintaget och luftutloppet for att undvika
fara.

Forhindra att har fastnar i luftintaget nar hartorken
anvands for att undvika fara.

= Vidror inte heta ytor, t.ex. luftutslappet, under
anvandning och kort efter att hartorken stangts av for
att undvika brannskador.

« Rorinte kontakten eller nagon del av hartorken med
vata hander for att undvika elektriska stotar.

Se till att hartorken &r urkopplad nar den inte anvands
samt innan du utfér underhall eller reparationer.

Linda eller knyt inte natsladden nér du férvarar
hartorken. Det kan skada nétsladden.

- Lat apparaten svalna fore forvaring.

+ Hall stromkabeln borta fran varmekallor och andra
platser som kan skada skyddet.

Anvéand inte hartorken pa platser dar aerosolprodukter
anvands eller dar det finns brandfarliga kallor.

+ Anvénd inte hartorken for andra dandamal an att torka
har, t.ex. att torka klader eller andra foremal.

« Anvand hartorken i enlighet med den angivna
stromfdrsdrjningen. Anvand inte kontaktadaptrar eller
spanningsomvandlare for att undvika fara.

- Om hartorken inte fungerar som den ska kontaktar du
tillverkaren for reparation. Ta inte isar den sjalv.

For ytterligare skydd rekommenderas installation av
en jordfelsbrytare med en nominell reststrom vid drift
som inte dverskrider 30 mA i den elkrets som forsorjer
badrummet. Be installatéren om rad.
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Produktfunktioner

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer har ett
luftflodessystem med konstant temperatur, en
borstlés hoghastighetsmotor och harvardsteknik med
negativa joner. Den dr noggrant utformad av Dreame
Aerodynamics Laboratory och uppfyller dina
personliga behov av hartorkning och harvard.

Borstlos hoghastighetsmotor

Den dr utrustad med en borstlos hdghastighetsmotor
och genererar ett kraftfullt, harvanligt luftfléde som
torkar haret snabbt.

Harvardsteknik med negativa joner
Den inbyggda jongeneratorn frigdr negativa joner for
att neutralisera positiva laddningar i haret, vilket
minskar statisk uppbyggnad och férhindrar frissighet.

Motor med vertikal positionerings-
struktur

Den vertikalt placerade motorn i handtaget sanker
enhetens tyngdpunkt, vilket ger en bekvam och
balanserad hantering.

Ljudsdnkande design

Genom motoroptimering moduleras skarpa
hogfrekventa ljud till frekvenser som ligger bortom
manniskans uppfattningsformaga. | kombination med
dynamisk balansering av motorn och ljudabsorberan-
de bomull minimeras ljudet ytterligare for en
forbattrad anvadndarupplevelse.
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Introduktion till produkten

o Luftutlopp o Strombrytare/has-
tighetsinstallningar
o Handtag
e Funktionsknapp
e Avtagbart luftflédes-
filter e Indikatorring

For att undvika fara anvand
inte hartorken néar luftfiltret

ar avlagsnat.
<’

Symbolen pa apparatens stomme anger "Anvénd inte apparaten under bad
eller dusch”.

Illustrationerna av produkter, tillbehdr, anvandargranssnitt etc. i
anvandarhandboken &r schematiska diagram och endast
avsedda som referens. Pa grund av produktuppdateringar och
uppgraderingar kan den faktiska produkten skilja sig nagot fran
det schematiska diagrammet. Se den faktiska produkten.
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Strombrytarfunktion

Strémbrytare/hastighetsinstallningar
For knappen upp och ner for att snabbt vaxla mellan
tva hastigheter.

Kontrollera att strombrytaren ar i avstangt ldge innan
du ansluter natkontakten.

) - _
® ° ®:

Stang av Lag hastighet Ho6g hastighet
(o) (=) (=)

Funktionsknapp/lagesvaxling

Nar du har slagit pa strommen trycker du kort pa
funktionsknappen for att vaxla ldge enligt tabellen

nedan:
Knapp- P -
. " | LED-férg pa |Férgindi-
Lage f]?r/\rg bakstycket | kator Effekt

Utlopp av naturlig

Kalluft Bl& O kall luft, passar vid

\‘\ ‘ harstyling.
Idealisk torknings-
Mild Gul = temperatur for att
varme Tryck @ undvika 6verhettning
ky Nt och harskador.
ort | 77\
R @S |Passar for att snabbt
varm Rod Q torka vatt har.
1
Véxla . - N
Fargskiftning _ Véxlar mellan varm
mellan S
Jonetan fran rott il \ uft (3 s)(gcr; Kall luft
kallt blatt ‘ s
Mjukt luftflode vid

Barnld- | Lang-

ge tryck Gron lag temperatur for

kansligt barnhar.
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Reng6ring och underhall

A\ Filterskarmen kraver regelbunden rengéring och
underhall for att forhindra igensattning av skrap
och sakerstdlla ett jamnt luftflode.

o

.Q

- Luftfiltret &r fastspant med ett spanne. Hall i
handtaget ordentligt och vrid och skjut sedan nedat
for att dppna skyddslocket.

209080000
1 800898308 %

170 806060008 <Al
ki 002000000 G
920008000

5p 882000980

A\ Tvétta inte filtret i rostfritt stal med vatten eftersom
det kan orsaka fel pa det.
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- Anvand en torr och luddfri trasa, mjuk borste eller
tandborste for att avldgsna eventuell skrap fran
luftflodesfiltret och filterytan i rostfritt stal.

= Ndrrengdringen ar klar ska du vrida och skjuta
skyddslocket uppat for att stdnga det ordentligt.
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Grundparametrar
Produktnamn | Dreame Mini High-Speed Hair Dryer
Produktmodell | AHG11A
Markspanning | 220-240V~
Markfrekvens | 50/60Hz
Mérkeffekt 1200w
Produktens matt | 221x78x62,3 mm

Funktionsfel pa Dreame Mini
High-Speed Hair Dryer

Namn

Fu

nktionsfel

Dreame Mini

1.
2.

3.

High-Speed Hair Dryer

v

Strémbrytaren fungerar inte.
Det kommer kalluft i
varmluftslaget.

Indikatorn lyser inte, men
produkten fungerar som den
ska.

. Inget kallt/ljummet/varmt och

kallt luftflode vid anvandning.

. Produkten blir rod invandigt

och avger rok under
anvandning.
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EU-forsdkran om
overensstammelse

]

Vi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., férsdkrar
harmed att denna utrustning Gverensstémmer
med géllande direktiv och europeiska
standarder och tilldgg. Den fullstdndiga texten
for EU-forsdkran om éverensstdmmelse finns pa
foljande internetadress:
https://global.dreametech.com

WEEE-information om kassering
och atervinning

)i ¢

Alla produkter med denna symbol ar avfall som
utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE enligt direktiv 2012/19/EU) och
far inte sldngas med osorterat hushallsavfall. |
stallet bor du skydda manniskors halsa och miljén
genom att ldmna den uttjénta utrustningen pa en
uppsamlingsplats som ar avsedd for atervinning
av uttjant elektrisk och elektronisk utrustning,
som utsetts av statliga eller lokala myndigheter.
Korrekt kassering och &tervinning bidrar till att
forhindra potentiella negativa konsekvenser

for miljon och manniskors hélsa. Kontakta
installatoren eller lokala myndigheter om du vill
ha mer information om platsen samt villkoren for
sadana uppsamlingsplatser.
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VAROITUS

Lue kayttdopas huolellisesti ennen laitteen
kayttdd ja sdilyta se tulevaa tarvetta varten. Nain
véaltat laitteen virheellisesta kdytosta aiheutuvien
sahkoiskujen ja tulipalojen seurauksena syntyvat
vammat. Vain kotitalouskayttéon.

Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkiléiden
kayttéon, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen
kaytosta, muutoin kuin heidan turvallisuudestaan
vastaavan henkilén valvonnassa ja ohjauksessa.

Laitetta voivat kayttdad myos yli 8-vuotiaat lapset ja
henkildt, joiden fyysinen, aistinvarainen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai
tietoa laitteen kaytostd, jos heitd on neuvottu laitteen
turvallisesta kaytosta tai tarjolla on turvallisen kayton
edellyttdma valvonta ja jos he ymmartavét laitteeseen
liittyvat vaarat.

Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat leiki laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

Jos virtajohto on vaurioitunut, sen saa vaihtaa
ainoastaan valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai muu
ammattitaitoinen henkil®. Viallinen johto saattaa olla
vaarallinen.

Ala upota hiustenkuivainta veteen tai muuhun
nesteeseen, koska laite sisaltad sdhkdosia. Jos
hiustenkuivain putoaa veteen, irrota se heti pistorasiasta
alaka kayta sitd endda edes sen jalkeen, kun se on
kuivunut.

Kun kaytat hiustenkuivainta kylpyhuoneessa, irrota se
pistorasiasta kayton jalkeen, koska veden laheisyys
aiheuttaa vaaran myos, kun virta on katkaistu
hiustenkuivaimesta.

HUOMIO: Lampodsuojan virheellisesta nollauksesta
aiheutuvien vaarojen valttamiseksi hiustenkuivainta

ei voi kayttaa ulkoisella virtalahteelld, kuten
ajastimella, eika sita voi kytked virtapiiriin, joka
kytketaan saannéllisesti padlle ja pois paalta yhteisella
komponentilla.
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« VAROITUS: Ala kaytd laitetta kylpyammeen,
suihkun, altaan tai muiden vesiastioiden
CN] lahella.

Alé peité ilmanottoaukkoa ja ilmanpoistoaukkoa, silléd se
voi olla vaarallista.

Varo, etta hiuksesi eivat takerru ilmanottoaukkoon, silla
se voi olla vaarallista.

Ala kosketa kuumia pintoja, kuten ilmanpoistoaukkoa,
kayton aikana tai heti sammutettuasi hiustenkuivaimen,
jotta et saa palovammoja.

Ala kosketa pistoketta tai muuta hiustenkuivaimen osaa
marin kasin, jottet saa sahkoiskuja.

Irrota hiustenkuivain pistorasiasta, kun et kayta sitd,
seka ennen huoltoa tai korjausta.

Alé kierrd tai sido virtajohtoa hiustenkuivaimen
sdilytyksen ajaksi, jotta virtajohto ei vahingoitu.

Anna laitteen jaahtyd ennen sdilytysta.

Pida virtajohto poissa ldmmaonlahteiden lahelta ja
muista paikoista, jotka voisivat vaurioittaa sen suojausta.

Ala kaytd hiustenkuivainta ymparistdissd, joissa
kaytetaan aerosolisuihkeita tai joissa on tulenarkoja
aineita.

Kéyta hiustenkuivainta ainoastaan hiusten
kuivaamiseen. Ala kayta sita esimerkiksi vaatteiden tai
muiden esineiden kuivaamiseen.

Kayta hiustenkuivainta nimellisteholdhteen mukaan. Ala
kayta adapteria tai jdnnitemuunninta, silld niiden kayttd
voi olla vaarallista.

Jos hiustenkuivain ei toimi oikein, ota yhteyttd
valmistajaan laitteen korjausta varten. Ala pura laitetta
itse.

Suojauksen tehostamiseksi kylpyhuoneen virtapiiriin on
suositeltavaa asentaa vikavirtasuoja, jonka nimellinen
kayttovirta on enintddn 30 mA. Kysy lisatietoja
asentajalta.
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Tuotteen ominaisuudet

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer sisaltaa tasaisen
ldmpaotilan ilmavirtajarjestelman ja korkean nopeuden
harjattoman moottorin seka anioneita hyddyntavaa
hiustenhoitotekniikkaa. Dreame Aerodynamics
Laboratory on huolellisesti suunnitellut laitteen, joka
tayttda henkilékohtaiset hiusten kuivauksen ja
hiustenhoidon tarpeesi.

Tehokas harjaton moottori

Se on varustettu korkean nopeuden harjattomalla
moottorilla, ja se tuottaa tehokkaan, hiuksille
ystavallisen ilmavirran, joka kuivaa hiukset nopeasti.

Anioneita hyddyntéva hiustenhoito-
tekniikka

Sisddnrakennettu anionigeneraattori tuottaa
voimakkaita negatiivisia ioneja, jotka neutralisoivat
positiivisia varauksia hiuksissa, mika vahentaa hiusten
sahkoisyytta ja porroisyytta.

Pystyyn sijoitettu moottorirakenne
Pystyyn sijoitettu moottori kahvassa laskee laitteen
painopistettd, mikd varmistaa mukavan ja tasapainoi-
sen kasittelyn.

Melua vaimentava muotoilu

Moottorin optimoinnin avulla terévat, korkeataajuiset
aanet on moduloitu taajuuksille, joita ihminen ei pysty
havaitsemaan. Yhdistettyna moottorin dynaamisen
tasapainon ja dantd vaimentavan puuvillan kanssa
melu on minimoitu parannettua kayttajakokemusta
varten.
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Tuotteen esittely

@ iimanpoistoaukko @ «ytkin/nopeusase-
tukset
@ Kahva

e Irrotettava
ilmansuodatin G Ilmaisinrengas
Valttaaksesi vaaran, ala
kayta hiustenkuivaajaa ilman
suodatinta.

e Toimintopainike

Laitteen rungossa oleva merkki tarkoittaa "Ald kdytd suihkun tai kylvyn
aikana”.
Tuotteen, tarvikkeiden, kayttoliittyman jne. kuvat ohjekirjassa
ovat kaavioita ja tarkoitettu vain viitteeksi. Tuotteen paivityksista
ja parannuksista johtuen todellinen tuote voi hieman poiketa
kaavioista. Katso lisatietoja tuotteesta.
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Kytkimen toiminnot

Kytkin/nopeusasetukset

Paina painiketta ylos ja alas vaihtaaksesi nopeasti
kahden nopeuden valilla.

Ennen kuin liitat pistotulpan pistorasiaan, varmista,
ettd kytkin on pois paalta -asennossa.

N\ =\
® O
'Y ®

Sammutus (0) Matala teho(—) Korkea teho (=)

Toimintopainike / tilan vaihto

Kun laite on kdynnistetty, paina lyhyesti Toimintopai-
niketta vaihtaaksesi tiloja, kuten alla olevassa
taulukossa on kuvattu:

Paini- . P
Tila  |keohja- Takakansi |Vériosoi- Vaikutus
us LEDin véri tin
. Luonnollinen kylman
Kylméa Sininen K ) ilman tuotto, sopii
ilma \ hiusten muotoiluun.
lhanteellinen
Hellava- . kuivauslampétila
rainen Keltainen g% | ylikuumenemisen ja
kuuma / | | hiusten vaurioiden
; Lyhyt X A
ilma painal- ehkdaisemiseksi.
lus / N Sopii markien
Kuuma Punainen Q hiusten nopeaan
i \‘\ 1 kuivaamiseen.
K‘f(“m%”nla Punaisesta N Vaihtelu kuuman
i)l,man siniseen ilman (3 s) ja viilean
vuorottelut asteittain \7/‘, ilman (2 s) valilla

pitks Lempead alhaisen

Lapsitila . A - lampdtilan ilmavirta
pallnal— Vihrea @ lasten hienoille
us \ hiuksille.
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Puhdistus ja huolto

A\ Suodatin vaatii séannéllisté puhdistusta ja huoltoa,
jotta se ei padse tukkeutumaan ja ilmavirta on
tasainen.

- Ilmansuodatin on kiinnitetty soljella. Pida kahvasta
kiinni napakasti. Kierra ja liu'uta alaspdain
avataksesi suojakannen.

00000
o 909000000 o

800
10 6932008
5 030050

00005

A\ Ald pese ruostumattomasta terdksesta valmistettua
siivilda vedella, silld se voi aiheuttaa toimintahdiri-
oita.
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Puhdista tarttuneet kappaleet ilmavirran
suodattimen ja ruostumattomasta terdksestd
valmistetun suodattimen pinnalta kayttamalla
kuivaa ja nukkaamatonta kangasta, pehmedad
harjaa tai hammasharjaa.

S

20908 80000
s
528% o900t
1000060 9800000
0009090 0Z0%0¢
ke
s
1500000

@w

e

Kun puhdistus on valmis, kierrd ja liu'uta
suojakantta ylospain, jotta se sulkeutuu kunnolla.

093080900
2 02090900
% 893208000

043



Perusparametrit

Tuotteen nimi

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer

Tuotemalli AHG11A
Nimellisjannite | 220-240 V~
Nimellistaajuus | 50/60Hz

Nimellisteho 1200W

Tuotteen mitat

221 x78x62,3mm

Dreame Mini High-Speed Hair
Dryer -toimintahadiriot

Nimi

Toimintahairiot

Dreame Mini

1. Virtakytkin ei toimi.

2. Laite puhaltaa kylmaa ilmaa
kuuman sijaan.

3. Merkkivalo ei pala, mutta tuote
toimii oikein.

High-Speed Hair Dryer 4. Kylméan/ldmpiman/kuuman/-

kuuman ja kylman syklin ilma
toiminnan aikana ei toimi.

. Tuote hohtaa sisalta
punaisena, ja siita tulee savua
kayton aikana.

wn
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EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. vakuuttaa
taten, ettd tamd laite on sovellettavien
direktiivien ja eurooppalaisten normien seka
niihin tehtyjen muutosten mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa
kokonaisuudessaan

osoitteessa: https://global.dreametech.com

WEEE-havitys- ja kierratystiedot

Kaikki tuotteet, joissa on tdmda symboli, ovat

E sahko- ja elektroniikkalaiteromua (WEEE, kuten

— direktiivissd 2012/19/EU), jota ei saa havittaa
lajittelemattoman talousjatteen mukana.
Suojaa ihmisten terveyttd ja ympadristoa
viemalla laiteromu valtion tai paikallisten
viranomaisten maarittdmaan nimenomaisesti
sahko- ja elektroniikkalaiteromun kierrdtykseen
tarkoitettuun paikkaan. Oikeanlainen
hévittdminen ja kierratys estda mahdollisia
negatiivisia seurauksia ympdristélle ja ihmisten
terveydelle. Kysy asentajalta tai paikallisilta
viranomaisilta lisatietoja kyseisten paikkojen
sijainnista ja kdyttéehdoista.
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ADVARSEL

For at undga utilsigtet personskade som fglge af
elektrisk stad eller brand pa grund af forkert brug,
bedes du leese brugervejledningen omhyggeligt
fgr brug og opbevare den til fremtidig reference.
Kun til husholdningsbrug.

Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af
personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske eller
mentale evner, nedsat fglesans eller manglende erfaring
og viden, medmindre de er blevet vejledt eller instrueret
i apparatets anvendelse af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed.

Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter
og personer med nedsat fglesans, nedsatte fysiske
eller mentale evner eller manglende erfaring og viden,
hvis de er blevet vejledt eller instrueret i sikker brug af
apparatet og forstar de involverede risici.

Born bgr vaere under opsyn for at undga, at de utilsigtet
leger med apparatet.

Renggring og brugervedligeholdelse ma ikke foretages
af barn uden opsyn af en voksen.

Hvis stramkablet beskadiges, ma det kun udskiftes
af producenten, dennes serviceverksted eller en
tilsvarende kvalificeret fagperson for at undga fare.

Hartarreren ma ikke nedsaenkes i vand eller anden
vaeske, da den indeholder elektriske komponenter. Hvis
hartgrreren falder i vandet, skal du tage stikket ud med
det samme og stoppe med at bruge den, ogsa selv om
den er blevet tor.

Nar du bruger hartgrreren i et badeveerelse, skal du tage
stikket ud efter brug, da den udger en fare, nar du er teet
pa vand, selvom den er slukket.

FORSIGTIG: For at undga farer som fglge af at
varmebeskytteren nulstiller ved en fejl, kan hartarreren
ikke forsynes med strgm fra en tilsluttet ekstern
strgmforsyning, f.eks. en timer, eller tilsluttes et kredslgb,
der regelmeessigt taendes og slukkes af en faelles
komponent.
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« ADVARSEL Brug ikke dette apparat i
neerheden af badekar, brusere, bassiner

1' eller andre omrader med vand.
) 7S

For at undga fare ma ventilerne til luftind-/udtag ikke
blokeres.

For at undga fare skal du undgé, at haret under brug
bliver fanget i ventilen til luftindtag.

Du ma ikke rgre ved varme overflader som f.eks. ventilen
til luftudtag under brug og kort efter, at den er slukket,
da det kan medfgre forbreendinger.

Hvis du har vade haender, ma du ikke rgre ikke ved
stikket eller ved nogen dele af harterreren, da det kan
give elektriske stad.

Sgrg for, at hartgrreren er frakoblet, nar den ikke
eribrug, og fgr der udfgres vedligeholdelse eller
reparationer.

Undlad at rulle eller binde stremkablet sammen, nar
hartgrreren stilles veek, for at undga at beskadige
stremkablet.

Lad apparatet kgle af, fgr det stilles vaek.

Hold stromkablet vaek fra varmekilder og steder, der kan
skade dens beskyttende egenskaber.

Brug ikke hartarreren pa steder, hvor der anvendes
aerosolprodukter (spray), eller hvor der er antaendelige
genstande.

Brug ikke hartgrreren til andre forméal end tarring af har,
sasom tgrring af tej eller andre genstande.

Brug venligst hartarreren i henhold til den nominelle
stremforsyning. For at undga fare ma du ikke bruge
overgangsstik eller spaendingsomformere.

Hvis hartgrreren ikke fungerer korrekt, bedes du kontakte
producenten med henblik pa reparation. Adskil den ikke
selv.

For yderligere beskyttelse anbefales det, at der
installeres en fejlstremsafbryder med en nominel
reststram pa maksimalt 30 mA i det elektriske kredslab,
der forsyner badeveerelset. Spgrg din installater til rads.
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Produktegenskaber

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer kombinerer
luftstrem med konstanttemperatur med en bgrstelgs
motor med hgj hastighed og harplejeteknologi med
negative ioner. Den er omhyggeligt designet af
Dreame Aerodynamics Laboratory og opfylder dine
personlige behov for hartarring og harpleje.

Borstelgs motor med hgj hastighed
Den indbyggede bgrstelgse motor med hgj hastighed
genererer omgaende en sterk og harvenlig luftstrem,
sa du hurtigt kan tarre haret.

Harpleje med negative ioner

Den indbyggede generator af negative ioner
neutraliserer positive ladninger i haret, reducerer
statisk elektricitet og forebygger krusning i haret.

Struktur med vertikal motorplacering
Den vertikalt placerede motor i handtaget senker
apparatets tyngdepunkt og sikrer behagelig og
afbalanceret handtering.

Stgjreducerende design

Motoren er optimeret, sa skarpe hgjfrekvente lyde er
modauleret til frekvenser, som det menneskelige gre
ikke kan opfange. Sammen med den dynamiske
afbalancering af motoren og det indbyggede
lydabsorberende bomuld reduceres stgjen yderligere,
sa brugeroplevelsen bliver mere behagelig.
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Introduktion til produktet

o Luftudgang o Taend/sluk-knap /
. hastighedsindstil-
@ Handtag linger

© Aftageligt luftstrams- © Funktionsveelger
filter
I G Indikator-ring

For at undga fare ma du ikke
bruge din hartgrrer, hvis

luftstramsfilteret er
<’

afmonteret.
Symbolet pa apparatets kabinet betyder "Mé& ikke bruges i bad eller brusebad.”

Illustrationer af produkter, udstyr, brugergraenseflader osv. i
brugervejledningen er skematiske diagrammer og er alene
vejledende. Som fglge af produktudvikling og -opdatering kan
det faktiske produkt afvige lidt fra illustrationerne. Der henvises
til det faktiske produkt.
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Funktionsveelger

Teend/sluk-knap / hastighedsindstil-
linger

Skub knappen op og ned for hurtigt at skifte mellem
de to hastighedsindstillinger.

Fgr du seetter stikket i stikkontakten, skal du sikre dig,
at knappen er i slukket position.

Sluk (o) Lav hastighed Hgj hastighed
(=) (=)

Funktionsveelger/tilstandsomskifter

Nar du har tendt for apparatet, kan du trykke kort pa
funktionsveelgeren for at skifte tilstand i henhold til
skemaet nedenfor:

Knap- | LED-farve pa | Farvein- Effekt

Tilstand styring | bagdeaekslet | dikator

Naturlig kold luft,

Kold luft Bla O velegnet til

\‘\ 7 harstyling.
Ideel tarretempera-
Skansom cul tur for at forebygge
varm vind u //’ overophedning og
Kort @ beskadigelse af
tryk =1 haret.
N Egnet til hurtig
varm Rod @/ torring af vadt har.
)
Varme og = Skifter mellem varm
kolde graduerende luft (3 sek.) og kold
cyklusser edt ‘\/‘f luft (2 sek.)

Skansom luftstram

Bornetil- | Langt O med lav temperatur
1

Grgn
stand tryk \,i til bgrns har.
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Rengaring og vedligeholdelse

A\ Filterskaermen kreever regelmaessig rengering og
vedligeholdelse for at undga, at snavs ophobes, og
luftstrammen blokeres.

- Luftstremsfilteret er fastgjort med et speende. Hold
godt ved handtaget, og drej beskyttelsesdakslet
og skub det nedad for at dbne det.

O-O 1000
1060508
i CCEEE S

A\ Vask ikke nettet i rustfrit stal med vand, da det kan
medfare fejlfunktion.
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= Brug en tgr, fnugfri klud, en blad bgrste eller en
tandberste til at fjerne snavs fra luftstrgmsfilteret
og filteroverfladen i rustfrit stal.

« Efter endt renggring skal du dreje beskyttelsesdeek-
slet og skubbe det opad for at lukke det sikkert.
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Tekniske data

Produktnavn Dreame Mini High-Speed Hair Dryer

Produktmodel | AHG11A

Nominel
spaending

220-240V~

Meerkefrekvens | 50/60Hz

Nominel effekt | 1200w

Produktmal 221x78%62,3 mm

Ydeevnefejl ved Dreame Mini
High-Speed Hair Dryer

Navn

Ydeevnefejl

Dreame Mini
High-Speed Hair Dryer

-

N

w

>

O

. Taend/sluk-knappen fungerer

ikke.
Der kommer kold luft ud, selv
om der er valgt varm luft.

. Indikatoren er slukket, men

produktet virker korrekt.
Ingen kold luft/lun luft/varm
luft/varme og kolde cyklusser
under brug af produktet.

. Produktet bliver rgdt

indvendigt, og der kommer rgg
ud af det under brug.
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EU-overensstemmelseserklaering

hermed, at dette udstyr er i overensstemmelse
med de geeldende direktiver og europaiske
normer og eéndringer. Den fulde ordlyd af
EU-overensstemmelseserklaeringen findes

pa felgende internet adresse: https://glob-
al.dreametech.com

c € Vi, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., erkleerer

Oplysninger om bortskaffelse
og genbrug i henhold til WEEE

E Alle produkter med dette symbol er elektrisk
affald og elektronisk udstyr (WEEE som i
— direktiv 2012/19/EU), som ikke bar blandes
med usorteret husholdningsaffald. | stedet
ber du beskytte folkesundheden og miljget

ved at aflevere dit brugte udstyr pa et
indsamlingssted til genbrug af elektrisk

og elektronisk affald, som er godkendt

af myndighederne. Korrekt bortskaffelse

og genbrug vil veere med til at forhindre
eventuelle negative konsekvenser for miljget
og folkesundheden. Kontakt installatgren
eller de lokale myndigheder for at fa flere
oplysninger om stedet samt vilkar og
betingelser for sddanne indsamlingssteder.

054



OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ przypadkowych obrazen
spowodowanych porazeniem prgdem elektrycznym
lub wznieceniem ognia wskutek nieprawidtowego
uzytkowania, przed uzyciem nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi i zachowat¢
ja do uzytku w przysztosci. Urzgdzenie jest
przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych ani przez
osoby nieposiadajgce doswiadczenia ani wiedzy, chyba
ze osoby te uzywajg urzadzenia pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane co do jego uzytkowania przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

« Zurzadzenia mogg korzystac dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i osoby o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz
osoby nieposiadajgce doswiadczenia ani wiedzy, o ile
uzywajq one tego urzgdzenia pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane co do jego bezpiecznego uzytkowania i
rozumlejq zww)zane z tym zagrozenla

- Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzgdzeniem.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg bez nadzoru.

+  Aby uniknac zagrozenia, w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajgcego musi on zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego
lub osoby o podobnych kwalifikacjach.

« Nie zanurzac¢ suszarki w wodzie lub innym ptynie,
poniewaz zawiera ona komponenty elektryczne. Jesli
suszarka wpadnie do wody, nalezy natychmiast odtgczy¢
ja od pradu i nie wolno jej uzywac nawet, gdy wyschnie.

« Podczas korzystania z suszarki do wtoséw w tazience,
po zakonczeniu uzytkowania, wyjg¢ wtyczke z
gniazdka elektrycznego, poniewaz stwarza ona
niebezpieczenstwo, gdy znajduje sie w poblizu wody,
nawet jesli jest wytgczona.

« PRZESTROGA: Aby unikng¢ wszelkich niebezpieczenstw
wynikajgcych z fatszywego resetowania zabezpieczenia
termicznego, suszarka nie moze by¢ zasilana z
zewnetrznego przetgczanego zrodta zasilania, takie
jak zasilanie z regulatorem czasowym, ani podtgczana
do obwodu, ktory jest regularnie wtgczany i wytgczany
przez wspolny element.
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+ OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac urzgdzenia
w poblizu wanny, prysznica, basendw ani
N innych naczyn zawierajgcych wode.

Aby uniknac¢ zagrozenia, nie nalezy blokowa¢ otworu
wlotowego ani wylotowego powietrza.

Nalezy zapobiegac przedostaniu sie wtosow do otworu
wlotowego powietrza podczas uzytkowania, aby nie
dopusci¢ do niebezpieczenstwa.

Podczas uzytkowania i krétko po wytgczeniu nie dotykac
gorgcych powierzchni, takich jak otwor wylotowy
powietrza, aby unikng¢ poparzen.

Nie wolno dotykac¢ wtyczki zasilania ani zadnej czesci
suszarki do wtoséw mokrymi rekami. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do porazenia prgdem elektrycznym.

Nalezy zadbac o to, aby suszarka do wtoséw byta
odtagczona od pradu, gdy nie jest uzywana, a takze przed
wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych
lub naprawczych.

Na czas przechowywania suszarki do wtoséw nie nalezy
zwijac¢ ani wigzac¢ przewodu zasilajgcego, aby unikng¢
jego uszkodzenia.

Przed przechowywaniem odczeka¢, az urzagdzenie
ostygnie.

Przewdd zasilajacy nalezy trzymac z dala od zrédet
ciepta i miejsc, ktére mogg uszkodzi¢ jego ostone.

Nie nalezy uzywac suszarki do wtoséw w miejscach, w
ktérych uzywane sg produkty w aerozolu (sprayu) lub w
ktérych znajdujg sie substancje tatwopalne.

Nie uzywac suszarki do wtoséw do celéw innych niz
suszenie wtosow, takich jak suszenie ubran lub innych
przedmiotow.

Nalezy korzystac z suszarki do wtosow, przestrzegajgc
znamionowych parametréw zasilania. Nie nalezy uzywac
adapteréw do gniazdek ani przetwornic napiecia, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa.

Jesli suszarka do wtoséw nie dziata prawidtowo,
skontaktowac sie z producentem w celu dokonania
naprawy. Nie demontowac urzgdzenia samodzielnie.

W celu dodatkowego zabezpieczenia w obwodzie
elektrycznym zasilajgcym tazienke zaleca sie
zamontowanie wytacznika réznicowo-pragdowego (RCD)
0 znamionowej roboczej wartosci pradu resztkowego
niepdrzekraczajqcej 30 mA. Nalezy poprosic instalatora
o rade.
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Cechy produktu

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer wyposazona jest
w uktad przeptywu powietrza o statej temperaturze,
szybki silnik bezszczotkowy i technologie pielegnacji
wtosow jonami ujemnymi. Zaprojektowana ze
szczegolng starannoscig przez Dreame Aerodynamics
Laboratory, suszarka spetni Twoje indywidualne
potrzeby zwigzane z suszeniem i pielegnacjg wtoséw.

Bezszczotkowy silnik o wysokiej
predkosci

Wyposazona w silnik bezszczotkowy o wysokiej
predkosci, suszarka generuje silny, delikatny dla
wtosow strumien powietrza, ktory btyskawicznie suszy
wtosy.

Technologia pielegnacji wtosow
jonami ujemnymi

Wbudowany generator jonéw ujemnych uwalnia jony
ujemne, ktére neutralizujg tadunki dodatnie we
wtosach, redukujgc elektryzowanie sige wtosow i
zapobiegajgc ich puszeniu.

Pionowe ustawienie silnika

Silnik umieszczony pionowo w uchwycie obniza
srodek ciezkosci urzgdzenia, zapewniajgc wygode
wynikajgcg z doskonatego wywazenia.

Konstrukcja redukujgca hatas

Dzieki optymalizacji silnika ostre dzwieki o wysokiej
czestotliwosci sg modulowane do czestotliwosci
wykraczajgcych poza zakres styszalny przez
cztowieka. Potgczenie dynamicznego wywazenia
silnika i pochtaniajgcej dzwiek bawetny pozwala na
dalszg minimalizacje hatasu, co przektada sie na
jeszcze wiekszy komfort uzytkowania suszarki.
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Wprowadzenie do produktu

e
b
picanare
P
s
s

L uJ
@ wylot powietrza @ Przetacznik/
Ustawienia

@ uchwyt predkosci nawiewu
© wymienny filtr © rrzycisk funkeji

nadmuchu powietrza o

Nie nalezy uzywac suszarki e Wskaznik

do wtosow bez filtra pierscieniowy

nadmuchu powietrza, gdyz
stwarza to zagrozenie.

2
&)

Symbol na korpusie urzadzenia oznacza: ,Nie uzywac podczas kapieli w
wannie ani pod prysznicem".

Ilustracje produktéw, nasadek, interfejséw uzytkownika, itp.
przedstawione w instrukcji obstugi majg charakter wytgcznie
pogladowy. Ze wzgledu na aktualizacje i modernizacje produktu
rzeczywisty produkt moze nieznacznie réznic sie od schematu.
Prosimy zapoznac sie z rzeczywistym produktem.
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Funkcja przetaczania

Przetacznik / Ustawienia predkosci

nawiewu

Aby wybrac jedng z dwoch predkosci przesun
przetacznik w gore lub w dot.

Przed podtgczeniem wtyczki zasilania nalezy upewnic
sie, ze przycisk przetgcznika znajduje sie w pozycji
wytgczonej.

/R

orn

Wytgczenie Mata predkos¢ Duza predkos¢
(o) nawiewu (—) nawiewu (=)

Przycisk funkcji/Zmiana trybu

Po wtgczeniu zasilania krétkotrwate nacisnigcie
przycisku funkcji powoduje zmiane trybu roboczego,
jak szczego6towo opisano w ponizszej tabeli:

Stero- i
) Kolor diody P
Tryb ,‘;’::;é?- LED tylnej ‘g:r'::;‘r:‘:'; Efekt
skami pokrywy
Naturalny strumien
Powietrze . chtodnego powietrza
: Btekit! .
zimne exitny odpowiedni do
stylizacji wtosow.
Delikatny Idealna_ ternpel;‘gtura
nadmuc btk : .
Krotkle uszkodzeniu wtosow.
naci-
$niecie Do szybkiego suszenia
Gorace Czerwony moirychgwloséwA
Naprze- . Naprzemienne
ienni Gradient od .
miennie
ciepte i czerwonego do nad;r;tijccray‘/oc&enzlego G
zimne btekitnego i 9
powietrze powietrza (2 s)
Delikatny strumiert
Dtugo- . powietrza o niskiej
Tryb trwate Zielony temperaturze
dzieciecy naci- przeznaczony do
$niecie delikatnych wtosow
dzieci.
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Czyszczenie i konserwacja

A\ Sito filtra wymaga regularnego czyszczenia i
konserwacji, aby zapobiec zapychaniu sie
zanieczyszczeniami i zapewnic ptynny przeptyw

powietrza.

ol

= Filtr powietrza mocowany jest za pomocg klamry.
Mocno chwy¢ uchwyt, a nastepnie obroc i przesun
w dot otwierajgc pokrywe ochronng.

200000B00

b 980650000
0395960
005

A\ Siatkowego filtra ze stali nierdzewnej nie nalezy
my¢ wodg, gdyz grozi to jego wadliwym
dziataniem.
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Do usuniecia zanieczyszczen z filtra powietrza i
powierzchni filtra ze stali nierdzewnej uzyj suchej,
niestrzepigcej sie szmatki, pedzelka lub szczoteczki

do zebdw.

Po zakonczeniu czyszczenia obroc i przesun
pokrywe ochronng w gore, aby jg bezpiecznie
zamkngc.

50 092608008
8030868 o
o 0 &
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Podstawowe parametry

Nazwa produktu

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer

Model produktu | AHG11A
Napiecie 220-240V~
znamionowe
Czestotliwos¢
znamionowa | >0/60Hz
Moc znamiono- 1200W
wa
Wymiary 221x78x62,3 mm
produktu

Wadliwe dziatanie Dreame Mini
High-Speed Hair Dryer

Nazwa

Nieprawidtowe dziatanie

Dreame Mini
High-Speed Hair Dryer

-

g

w

4.

O

. Nie dziata przetgcznik

zasilania.

W trybie gorgcego nawiewu
nadmuchiwane jest zimne
powietrze.

Wskaznik jest wytgczony, ale
produkt dziata prawidtowo.
Brak zimnego/cieptego/gorg-
cego/naprzemiennie gorgcego
i zimnego nadmuchu
powietrza podczas pracy
suszarki.

Podczas pracy wnetrze
urzgdzenia rozgrzewa sie do
czerwonosci i wydobywa sie z
niego dym.
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Deklaracja zgodnosci UE

3

Firma Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.
niniejszym oswiadcza, ze to urzgdzenie jest
zgodne z obowigzujgcymi dyrektywami i
normami europejskimi oraz ich poprawkami.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: https://global.dreametech.com

Informacje dotyczgce utylizacji i
recyklingu WEEE

)i ¢

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem to
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE
zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE), ktérego nie
nalezy wyrzucac wraz z niesortowanymi
odpadami komunalnymi. Nalezy chroni¢ zdrowie
ludzkie i srodowisko naturalne, przekazujac
zuzyty sprzet do wyznaczonego przez rzad lub
wtadze lokalne punktu zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w celu
recyklingu. Prawidtowo przeprowadzone
utylizacja i recykling pomagajg zapobiegac
potencjalnym niekorzystnym skutkom dla
srodowiska i zdrowia ludzkiego. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat lokalizacji punktow
zbiorki oraz regulaminu obowigzujgcego w tych
miejscach, skontaktuj sie z instalatorem lub
wtadzami lokalnymi.
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CANH BAO

DE tranh thuong tich khdng mong muén do dién giat
hoac héa hoan do st dung khéng ding céch, vui long
doc k¥ hwéng dan st dung truée khi ding va cét gite
hwéng dan st dung dé tham khao vé sau. Chi st
dung cho muc dich gia dung.

« Thiét bi nay khéng danh cho nguoi diing (bao gém ca tré
em) suy giam kha nang thé chat, giac quan hodc tam than
hodac thiéu kinh nghiém va kién thtrc, trir khi ho dwoc giam
séat hodc dwoc huwéng dan siv dung thiét bi bdi nguoi co
trach nhiém dam bao an toan cho ho.

« Tré em tlr 8 tudi tré Ién va nhirng ngudi bi suy gidm kha
nang thé chét, giac quan hoac tam than ho&c thiéu kinh
nghiém va kién thirc c6 thé str dung thiét bi nay néu ho
duoc giam sat hodc dwoc hudng dan st dung thiét bi theo
cach an toan va hiéu dwoc cac méi nguy hiém lién quan.

« Can giam sat tré dé dam bao tré khong choi dua voi thiét bi.
« Tré em khong dwoc phép thue hién vé sinh va bao dudng
ma khdng c6 su giam sat.

« Né&u day dién bi hong, day dién phai duoc thay bdi nha san
xudt, dai ly bao hanh ho&c nhan vién cé kha nang va trinh
do tvong dwong dé tranh gay nguy hiém.

« Khong nhiing may sdy téc vao nwéc hodc chat léng khac vi
may c6 cac bo phan dién. Néu may sdy toc bi roi vao nuéc,
rat phich cdm ngay lap trc va khong tiép tuc str dung may
ngay ca sau khi may da kho.

« Khi str dung may say téc trong phong tdm, hay rat phich
cam dién ra sau khi str dung, vi may sé& gay nguy hiém khi
dé gan nuwéc ngay ca khi da tat may.

« CHU Y:Dé tranh moi nguy hiém phat sinh tir viéc khéi dong
lai khong chinh xac bo phan bao vé nhiét, may sy toc
khéng thé dwoc cép dién bing ngudn dién chuyén déi bén
ngoai, chang han nhu bd hen gid hodc két néi véi mach dién
thwdng xuyén duoc bat va tit bdi mot bd phan chung.
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khéac cé chira nwéc.

« CANH BAO: Khéng str dung thiét bj nay gan
bdn tdm, voi hoa sen, bdn rira mét hay cac bon
N

Khéng bit ctra théng dau hat gié va dau thoat khi dé tranh
nguy hiém.

Trong ldc str dung, khéng dé toc ket trong ctra théng dau hat
gi6 dé tranh nguy hiém.

Trong ltc st dung va ngay sau khi tat may, khéng cham vao
cac bé mat nong nhu cira thdng dau thoat khi dé tranh bi
bong.

Khong cham vao phich cdm dién hodc béat ky bd phan nao
clia may sdy toc khi tay wot dé tranh bi dién giat.

Pam bao may sdy toéc duoc rat ra khoi ngudn dién khi khong
str dung ciing nhuw trrde khi thwe hién bat ky cong viéc bao
dwdng hodc stra chira nao.

Khéng cudn day hoac budc day dién khi bao quan may say
toc dé tranh lam hong day dién.

DE thiét bi ngudi xudng trwée khi cat.

Gilr day dién tranh xa ngudn nhiét va nhiing noi khac co thé
anh hwong dén kha nang bao vé cla day dién.

Khéng str dung may say téc trong moi trirong str dung cac
san pham sol khi (phun xit) ho#c noi ¢6 cac ngudn dé chay.

Khong str dung may say téc cho cac muc dich khac ngoai
sdy téc, chang han nhw sy khd quan 4o hoac céac do vat
khac.

Vui long str dung may sdy tdc theo ngudn dién dinh mdrc.
Khoéng str dung bd chuyén déi phich cdm hoéc bd chuyén
d6i dién ap dé tranh nguy hiém.

Néu may sdy toc khong hoat dong ding cach, vui long lién
hé v6i nha san xudt dé bao hanh. Khéng tw thao roi may.
DE bao vé bd sung, nén I1&p dat thiét bi dong dién du (RCD)
c6 dong dién dw danh dinh khong qua 30 mA trong mach
dién cung cap cho phong tdm. Tham khao nhan vién 1&p dat
dé duoc tw van.
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Tinh ndang san pham

May say Dreame Mini High-Speed Hair Dryer tich hop hé
théng ludng khi nhiét dd 6n dinh cung déng co khdng chdi
than téc do cao va cdng nghé cham séc téc ion am. La
mot san phdm co thiét ké ti mi ctia Phong thi nghiém khi
dong hoc cltia Dreame, thiét bi dap (rng hoan hao nhu cau
sdy va cham soc téc cla ban.

Dong co khong chéi than téc do cao
May duoc trang bi ddng co khang chéi than téc do cao,
tao ra ludng khi manh mé va than thién véi téc, gitip sdy
kho téc nhanh chéng ma khong lo hu tén.

Coéng nghé cham séc téc ion am

May sdy tich hop bd phat ion am giai phong ion am dé
trung hoa céc dién tich dwong trén téc, gidm hién twong
tinh dién va ngan tinh trang tdc xo r6i hiéu qua.

Cé4u truc dinh vi déng co nam doc

Pong co nam doc bén trong tay cam gitip ha thap trong
tam clia thiét bi, ddm bao mang dén cam giac chac chin
va thoai mai khi str dung.

Thiét ké giam tiéng 6n

Théng qua qua trinh t6i wu hda dong co, cac am thanh
cao tan duoc diéu chinh vwrot ngoai ngudng nghe clia con
nguodi. K&t hop vai tinh nang can béng dong ctia déng co
va tich hop bong hdp thu am thanh, ti€ng 6n dwoc giam
thiéu t6i da dé nang cao trai nghiém clta ngudi ding.
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@ oau thoat khi @ cong tic/ Mic
téc do
g Tay cam
e B0 loc ludng khi cé
thé thao roi @ Vong dén bao hiéu
Khéng str dung may sdy téc

khi da thao i loc ludng khi
dé tranh nguy hiém.

QS

Biéu twong trén than thiét bi cho biét "Khéng str dung thiét bi khi tim bon hodc tdm
voi sen.”

e Nt chirc nang

Céc hinh anh minh hoa vé san p_hém, phu kién di kém, giao dién
nguoi ding, v.v., trong huwéng dan stir dung nay chi mang tinh chat
tham khao. Do qua trinh c&p nhat va nang cdp san pham, san phadm
thure t€ c6 thé khac ddi chat so vGi so do minh hoa. Vui long xem san
pham thuc té.
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Chtrc nang cong tac

Céng téc / Cai dit téc do
Nhé&n nat 1én va xuéng dé chuyén déi nhanh gitra hai toc

do.

Trudce khi két néi phich cdm dién, hdy dam bao réng céng

t&c dang & vi tri tat.

/R

orn

Téat ngudn (o)

T6c do thap (—)

T6c do cao (=)

NUt chirc nang / Chuyén doi ché do
Sau khi bat ngudn, nhan nhanh Nt chire nang dé chuyén
d6i ché do, nhu dwgc mo ta chi tiét trong bang dudi day:

Ché do Nat Eiéu ME:\LI dén LED Efén ctﬁ Hiéu tng
khién | clanap sau |bao mau
= Ludng khi lanh tw
Say lanh Xanh lam O nhién, gilp tao kiéu téc
\‘\ hiéu qua.
Nhiét do sdy ly twdng
Gi6 néng N == gilp ngén ngtra qua
viraphai | \pan vang @ nhiét va bao vé téc
ot - khai hu tén.
Nong Do / ) Phy hop dé sdy téc
N ‘ w6t nhanh chéng.
1
Chu ky Chuyén mau __ Chuyén d6i luan phién
nong & tir do sang @ gitra khi nong (3 giay)
lanh xanh lam \‘\/‘/ va khi lanh (2 giay)
Ludng khi nhe nhang
Ché do Nhéan . - v6i nhiét do thap pht
tré em gitr Xanhla O hop véi mai téc mong
\“\/ 1 manh ctia tré em.
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Vé sinh va bao duwéng

A\ Luéi loc can duoc vé sinh va bao dudng thuong xuyén
dé ngan ngtra tc nghén do bui b&n va dam bao ludng

khi lvu théng muot ma.

ornn

o

« B0 loc ludng khi duoc cd dinh bang khda. Gitr chat tay
cam, sau d6 xoay va trot xuéng duéi dé mé nép bao
Vé.

000050000
980006980 50
330909000

40808655

i
d

A\ Luu y khong rra Iwéi loc thép khong gi bing nwéc dé
tranh gay hu héng.
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Duing vai khd khéng xo, chéi mém hozc ban chai danh
rang dé loai bd can ban trén b loc ludng khi va bé mat
loc béng thép khéng gi.

Sau khi vé sinh xong, hay xoay va triot ndp bao vé 1én
trén dé dong chat.

50 092608008
8030868 o
o 0 &
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Thong s6 k¥ thuat co ban

Tén san phém

Dreame Mini High-Speed Hair Dryer

Model san phdm | AHG11A

bién ap dinh mirc | 220-240V~

Tan s6 dinh méc | 50/60Hz
Cong sudt dinh mirc | 1200W

Kich thwéc san
pham

221x78x62,3 mm

May sdy Dreame Mini High-Speed
Hair Dryer gap sw c6 hiéu suat

Tén

Su ¢d hiéu suat

Dreame Mini High-Speed
Hair Dryer

1.

2.

Cong tac ngudn khong hoat
dong.
Ché db gi6 néng théi ra gi6 lanh.

3. Dén chi bao tat, nhwng san pham

van hoat dong binh thuong.

. Khéng c6 ludng khi tuan hoan

lanh/@m/néng/chu trinh néng lanh
trong qua trinh may sdy hoat
dong.

. Bén trong san pham chuyén do

va c6 khéi boc 1én trong qué trinh
hoat dong.
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Tuyén b vé tuan thu cta Lién
minh chau Au

day tuyén b6 rang thiét bi nay tuan tha cac Chi thi
va Chuén muc hién hanh ciia chau Au ciing nhw
céc diéu khoan stra ddi. Noi dung day du cta tuyén
b6 vé tuan tha clia Lién minh chau Au c6 tai dia chi
internet sau

https://global.dreametech.com

c E Chung t6i, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd., theo

Thoéng tin thai bé va tai ché WEEE

Té&t ca cac san pham c6 biéu twgng nay déu la thiét

E bi dién va dién tr thai bd (WEEE nhuw trong chi thi

— 2012/19/EU), khong duwgc phép dé chung loai rac
thai nay véi rac thai sinh hoat khdng dugc phan loai.
Thay vao do, ban nén bao vé strc khde con ngudi
va méi tredng bang cach gui thiét bi thai bé cua
ban dén mot diém thu gom duoc chi dinh dé tai ché
thiét bi dién va dién ttr thai bo, do chinh phd hoac
co quan dia phwong chi dinh. Viéc thai bd va tai ché
dang cach sé gitp phong tranh cac hau qua xau c6
thé xay ra cho mai trurong va stre khde con ngudi.
Vui Idng lién hé véi nhan vién Iap d&t hodc co quan
dia phuong dé biét thém thong tin vé dia diém ciing
nhu cac diéu khoan va diéu kién ctia cac diém thu
gom dé.
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For more details, please scan the QR code
to obtain the electronic manual.

User manual version number: V 1.0

Service website: http://global.dreametech.com
Manufacturer: Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.
Address: Room 2112-1-1, South District, Finance and
Trade Center, N0.6975 Yazhou Road, Dongjiang Bonded
Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin, China
Made in China



